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Construction Notice

Dear Occupants:

The City of La Habra has contracted with Big Ben Engineering, Inc. for the Residential Street Rehabilitation
Project and Annual Water Main Replacement Program projects. This message is to advise you that slurry
seal will be applied to the streets to extend its usable life and improve its appearance.

Traffic Impacts and Limited Access

To properly apply slurry seal, access to and from your driveway will be prohibited on
November , 2019. You will not be able to enter or exit your driveway between the hours 7:00 am
and 5:00 pm. No vehlcles will be allowed on your street, except for emergency vehicles, until the slurry
seal treatment has significantly cured to drive on.

If you plan to use your vehicle on that day, please move your vehicle no later than 7:00 a.m. Parking
during that time is available in areas where temporary “No parking” signs do not restrict vehicular parking.
Please note that temporary “No parking” signs will have the date and time of the parking restriction and will
be posted 48 hours in advance through your neighborhood. Any parked vehicles will be towed at the owners’
expense if the parked on the street during the posted date and time.

UNCURED SLURRY SEAL WILL STAIN. Walking or driving on wet slurry will leave unsightly tracks
on the roadway, stick to your shoes, and stain car finishes and driveways. If traffic control signs and
barricades restrict access, please do not walk or drive on the pavement until the contractor has
removed all traffic cones, signs, and barricades.

The contractor has arranged for special trash pickup for your street. Please have all trash cans and bins out
before 6:00 AM. The trash truck should come by before pavement work begins. Street sweeping services
will be paused during this construction period in your neighborhood.

If for any reason your street is not completed as scheduled, another notification will be distributed to
you and your neighbors providing the rescheduled date.

What to expect from a slurry seal treatment:

For the next few months, it is common to find loose gravel and sand collecting in the gutters. This is normal
and the street sweeper will be able to remove the loose material. The slurry seal treatment continues to cure
long after the street is open to the public; please resist turning your steering wheel while stopped and making
fast turns to avoid creating unsightly scars on the pavement.

While our goal is to complete the work in the most expedient manner possible while maintaining the
highest quality of work, we recognize that the work associated with this street improvement may
represent a temporary inconvenience for you. We thank you for your patience and cooperation.

For questions or concerns, contact:
PAVEMENT COATINGS COMPANY:: (714) 826-3011 or toll free (877) SLURRY1
BIG BEN ENGINEERING: Mr. Adrian Camarillo / (714) 348-8482 / ACamarillo@bigbenengineering.com
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Noticia de Construccion

La Ciuda de La Habra ha contratado a Big Ben Engineering, Inc. para el Residential Street Rehabilitation
Project and Annual Water Main Replacement Program. Este mensaje es para avisarle que el slurry seal se
aplicara a las calles para extender su vida Gtil y mejorar su apariencia.

Impactos De Tréafico Y Acceso Limitado

Para aplicar correctamente el slurry seal, el acceso hacia y desde su camino de entrada estara prohibido el
, de noviembre de 2019. No podra entrar o salir de su camino de entrada

entre las 7:00 a.m. y las 5:00 p.m. No se permitiran vehiculos en su calle, con excepcion de los vehiculos

de emergencia, hasta que el tratamiento slurry seal haya curado significativamente para conducir.

Si planea usar su vehiculo ese dia, muévalo a méas tardar a las 7:00 a.m. El estacionamiento durante ese
tiempo esta disponible en &reas donde las sefiales temporales de "No Parking” no restringen el
estacionamiento de vehiculos. Tenga en cuenta que las sefiales temporales de "No Parking" tendran la fecha
y la hora de la restriccion de estacionamiento y se publicaran con 48 horas de anticipacion en su vecindario.
Cualquier vehiculo estacionado serd remolcado a costo de los propietarios si estd estacionado en la calle
durante la fecha y hora publicadas.

EL SLURRY SEAL MANCHARA. Caminar o conducir sobre lodo mojado dejara huellas antiestéticas en
la carretera, se adherira a sus zapatos y manchara los acabados y las entradas de automdviles. Si las sefiales
de control de tréafico y las barricadas restringen el acceso, no camine ni conduzca por el pavimento
hasta que el contratista haya eliminado todos los conos, sefiales y barricadas de tréafico.

El contratista ha organizado una recoleccion especial de basura para su calle. Por favor, saque todos los botes
de basura antes de las 6:00 a.m. ElI camion de basura debe pasar antes de que comience el trabajo en el
pavimento. Los servicios de barrido de calles se detendran durante este periodo de construccion en su
vecindario.

Si por alguna razon su calle no se completa segin lo programado, se le distribuira otra notificacion a
usted y a sus vecinos con la fecha reprogramada.

Qué esperar de un tratamiento con slurry seal:

Durante los proximos meses, es comln encontrar gravilla suelta y arena en las carreterras. El barrendero
podra eliminar el material suelto. El tratamiento del slurry seal continGia curando mucho después de que la
calle esta abierta al publico; por favor, resista girar el volante mientras estd parado y haga giros rapidos para
evitar crear cicatrices antiestéticas en el pavimento.

Nuestro objetivo es completar el trabajo de la manera més expedita posible mientras se mantiene la
mas alta calidad de trabajo, reconocemos que el trabajo asociado con esta mejora en la calle puede
representar un inconveniente temporal para usted. Le agradecemos su paciencia y cooperacion.

Para preguntas o inquietudes, contacte a:
PAVEMENT COATINGS COMPANY:: (714) 826-3011 or toll free (877) SLURRY1
BIG BEN ENGINEERING: Mr. Adrian Camarillo / (714) 348-8482 / ACamarillo@bigbenengineering.com
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